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594708-2026 - Concurso

Alemanha — Escavacao e movimento de terras — Erd- und Spezialtiefbauarbeiten fiir den Neubau
eines Reinwasserbehalters

OJ S 166/2026 28/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Zweckverband Bodensee-Wasserversorgung
Correio eletrénico: fabian.bross@bodensee-wasserversorgung.de
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a agua

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Erd- und Spezialtiefbauarbeiten fur den Neubau eines Reinwasserbehalters
Descrigao: Erd- und Spezialtiefbauarbeiten einschlieRlich umfangreicher Erdarbeiten,
Herstellung von Bohrpfahlen sowie einer rickverankerten Bohrpfahlwand mit Verpressankern
Identificador do procedimento: 9fa9df66-dcd4-4933-9ae9-53f5185219e3
Identificador interno: 12.7:10/2026/01/16
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45112000 Escavacao e movimento de terras
Classificagao adicional (cpv): 45112400 Escavacéo, 45262212 Obras de entivagéo, 45262600
Diversas construcdes especializadas

2.1.2. Local de execugao
Subdivisdo do pais (NUTS): Bodenseekreis (DE147)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Der Auftraggeber korrespondiert ausschlielich Uber die
Vergabeplattform. Die Vergabeunterlagen stehen auf der in dieser Bekanntmachung
genannten Vergabeplattform zum Download zur Verfugung. Verbindliche Stellungnahmen
werden als Erlauterungen, Konkretisierungen oder Anderungen zu den Vergabeunterlagen auf
der Vergabeplattform bis 6 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist veroffentlicht. Die
Bewerber sind verpflichtet, sich bis 6 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist auf der in
dieser Bekanntmachung genannten Vergabeplattform/Homepage zu informieren, ob sich
Erlauterungen,Konkretisierungen oder Anderungen in den Vergabeunterlagen ergeben haben.
Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass sich die Notwendigkeit ergeben kann, die
Angebotsfrist auch noch innerhalb dieser 6 Kalendertage zu verschieben. In einem solchen
Fall wird unverzuglich ebenfalls auf der in dieser Bekanntmachung genannten
Vergabeplattform informiert. Bei Bietergemeinschaften sind neben der Eigenerklarung auch
die weiteren geforderten Erklarungen und Nachweise von jedem Mitglied gesondert zu
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erbringen. Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Erklarungen und Nachweise gemaR §
SektVO nachzufordern.

Base juridica:

Diretiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupcéo:
Fraude:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Participagdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Falta profissional grave:
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangées comparaveis:
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos:
Atividades suspensas:
Insolvéncia:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Erd- und Spezialtiefbauarbeiten fir den Neubau eines Reinwasserbehalters
Descrigao: Erd- und Spezialtiefbauarbeiten einschlieRlich umfangreicher Erdarbeiten,
Herstellung von Bohrpfahlen sowie einer riickverankerten Bohrpfahlwand mit Verpressankern.
Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45112000 Escavagéo e movimento de terras

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Bodenseekreis (DE147)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 04/01/2027
Data de fim da duracao: 28/01/2028

594708-2026 Page 2/6



5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 0

5.1.6. Informacgées gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Betriebshaftpflichtversicherung: Nachweis Uber den
Abschluss einer Betriebshaftpflichtversicherung oder die Verpflichtung, diese spatestens zum
Vertragsbeginn mit folgenden Mindestdeckungssummen abzuschliefen und Uber die gesamte
Vertragslaufzeit aufrechterhalten: Personenschaden: 5 Mio. EUR, Sach- und
Vermogensschaden: 5 Mio. EUR; Der Auftraggeber behalt sich vor, entsprechende Nachweise
anzufordern.

Critério: Faturamento médio anual especifico

Descrigao do critério de selegdo: Nachweis eines durchschnittlichen Jahresumsatzes im
Bereich Tiefbau/Spezialtiefbau von mindestens 8 Mio. EUR netto, jeweils in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahren.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descricéo do critério de selecéo: Der Bieter hat zum Nachweis seiner technischen
Leistungsfahigkeit Referenzprojekte Uber friher ausgefuhrte Leistungen vorzulegen, die
innerhalb der letzten finf Jahre (Stichtag ist der Tag der Schlusstermin flr den Eingang der
Angebote) abgeschlossen oder im Wesentlichen fertiggestellt wurden. Die Referenzen
mussen insgesamt folgende Mindestanforderungen erfillen: « Erdarbeiten: Mindestens 2
Referenzprojekte mit jeweils mindestens 8.000 m*® Erdbewegungen bzw. Erdauffullungen. ¢
Bohrpfahlarbeiten: Mindestens 2 Referenzprojekte mit der Herstellung von jeweils mindestens
150 Ortbetonbohrpfahlen. « Spezialtiefbauverbau: Mindestens 1 Referenzprojekt Uber die
Herstellung einer rickverankerten Bohrpfahlwand oder eines vergleichbaren
Spezialtiefbauverbaus. « Kombinationsnachweis: Mindestens eines der eingereichten
Referenzprojekte muss die Leistungen der Erdarbeiten und der Bohrpfahlarbeiten innerhalb
eines gemeinsamen Gesamtprojekts umfassen. Mindestens eine Referenz muss die
vorgenannten Leistungen der Erdarbeiten und Bohrpfahlarbeiten innerhalb eines
Gesamtprojektes umfassen.

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegao: Schlisselpersonal Der Bieter hat mindestens folgendes
SchlUsselpersonal zu benennen und einzusetzen. Die geforderten Mindestqualifikationen sind
durch die Vorlage von anonymisierten (bzw. um personenbezogene Daten bereinigten)
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berufsbiografischen Profilen (Lebenslaufen) und entsprechenden Projektlisten mit dem
Angebot nachzuweisen: Projektleiter: « abgeschlossenes Studium des Bauingenieurwesens
oder gleichwertige technische Qualifikation, « mindestens 5 Jahre Berufserfahrung in der
technischen Abwicklung von Bauprojekten, « Nachweis der erfolgreichen Leitung von
mindestens zwei vergleichbaren Spezialtiefbauprojekten (Bohrpfahlgrindungen oder
Baugrubenverbau). Bauleiter Spezialtiefbau: * mindestens 5 Jahre Berufserfahrung im
Bauwesen « Nachweisliche Erfahrung bei Bohrpfahlgrindungen, Bohrpfahlwénden und
Verpressankern, « Nachweis von mindestens zwei vergleichbaren Bauvorhaben

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegéo: Technische Ausstattung: Der Bieter hat nachzuweisen, dass
ihm fUr die Ausfihrung der Leistung Uber den gesamten Ausflihrungszeitraum folgende
wesentliche technische Ausstattung zur Verfugung stehen: « Grofddrehbohrgerate fur
Ortbetonbohrpfahle: Mind. 2 Grol3drehbohrgerate fur Ortbetonbohrpfahle, geeignet fur die
ausgeschriebenen Pfahldurchmesser und Bohrtiefen, mit ausreichender Kelly-/Bohrrohrlange
und erforderlicher Bohrleistung, * Mindestens zwei Bohrgerate fur Verpressanker: Mind. 2
Bohrgerate flr Verpressanker, geeignet fur die vorgesehenen Ankerlangen, Bohrdurchmesser
und Bodenverhaltnisse, « Betonier- und Verpressanlagen: Geeignete Betonierausristung fur
Pfahle « geeignete Bagger und Erdbaumaschinen in ausreichender Anzahl: Mehrere Bagger
unterschiedlicher GréRenklassen, z. B. = 20 t und = 30 t, entsprechend den erforderlichen Erd-
und Aushubarbeiten; geeignete Kipper-/Muldenfahrzeuge mit ausreichender Nutzlast und
Anzahl zur kontinuierlichen Durchfiihrung der erforderlichen Erdtransporte, ¢
Vermessungstechnik

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preiskriterium
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/9fa9df66-dcd4-4933-9ae9-53f5185219e3

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagéo: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/9fa9df66-dcd4-4933-9ae9-53f5185219e3
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Descrigao da garantia financeira: AN zu entrichtende Vertragserflllungsburgschaft betragt 5%
der Brutto Auftragssumme, die Gewahrleistungsburgschaft 3% der Brutto Abrechnungsumme.
Prazo para a recegao das propostas: 01/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 61 Dias
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Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Bedingungen fur die Ausfihrung des
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe
Vergabeunterlagen

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt

Condigdes financeiras: in den Vergabeunterlagen aufgefihrt

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Baden Wurttemberg
Informagdes sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige VergabeverstéRe muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenliber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulassig, soweit ein offensichtlicher
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemal’ § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Zweckverband Bodensee-Wasserversorgung

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Zweckverband Bodensee-Wasserversorgung
Numero de registo: 10054
Endereco postal: Hauptstr. 163
Cidade: Stuttgart
Cddigo postal: 70563
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Subdivisao do pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: fabian.bross@bodensee-wasserversorgung.de

Telefone: +49 7119732311

Endereco Internet: https://www.bodensee-wasserversorgung.de/startseite.html
Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de

Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden Wirttemberg
Numero de registo: b39cc645-cf32-4e9b-97aa-e257adf1f09f
Endereco postal: Kapellenstrasse 17
Cidade: Karlsruhe
Caddigo postal: 76131
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 7219263985
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 9fa9df66-dcd4-4933-9ae9-53f5185219e3 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 27/08/2026 10:52:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagcdo do anuncio: 594708-2026

N.° de edicdo do JO S: 166/2026

Data de publicagao: 28/08/2026
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